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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

PraneSimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos sprendime
2011/72/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 101/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam
tikriems asmenims ir subjektams atsiZvelgiant i padétj Tunise

(2015/C 382/01)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, i§vardytiems Tarybos sprendimo 2011/72/BUSP (') priede ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 101/2011 (%) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant
i padétj Tunise, [ priede.

Atlikusi perzitirg, Europos Sgjungos Taryba padaré i§vadg, kad pirmiau nurodyti asmenys turéty likti asmeny, kuriems
taikomos sankcijos, sarase.

Atitinkami asmenys gali pateikti Tarybai praSyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendimg
jtraukti juos j asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sgrasa. Visi tokie praSymai turéty buti pateikti iki 2015 m.
gruodzio 1 d. ir siun¢iami $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

[ visas gautas pastabas bus atsizvelgta Tarybai atlieckant perioding asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sgraso perZitira
pagal Sprendimo 2011/72/BUSP 5 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 101/2011 12 straipsnio 4 dalj.

() OLL28,201122, p. 62.
() OLL31,201125,p.1
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Pranesimas asmenims, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2011/486/BUSP, kuris jgyvendinamas

Tarybos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/2054, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 753/2011, kuris

igyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2043, dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant | padétj Afganistane numatytos ribojamosios priemonés

(2015/C 382/02)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmeniui, nurodytam Tarybos sprendimo 2011/486/BUSP ('), kuris jgyvendinamas
Tarybos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2015/2054 (), priede ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 753/2011 (%), kuris jgyvendina-
mas Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2043 (*), dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padétj Afganistane
I priede.

Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 1988 (2011), kuria nustatomos ribojamosios priemonés asmenims
ir subjektams, kurie iki tos rezoliucijos priémimo dienos buvo jtraukti | sarasa kaip Talibano nariai, ir kitiems su jais
susijusiems asmenims, grupéms, jmonéms ir subjektams, kaip nurodyta pagal Rezoliucijg 1267 (1999) ir Rezoliucija
1333 (2000) jsteigto komiteto sudaryto suvestinio sarao A skirsnyje (,Su Talibanu susij¢ asmenys®) ir B skirsnyje (,Su
Talibanu susij¢ subjektai ir kitos grupés bei jmonés“), taip pat kitiems su Talibanu susijusiems asmenims, grupéms,
jmonéms ir subjektams.

2014 m. rugséjo 23 d. ir 2015 m. kovo 27 d. Komitetas, jsteigtas pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1988 (2011) 30 punkta, i§ dalies pakeité ir atnaujino asmeny, grupiy, imoniy ir subjekty, kuriems taikomos ribojamo-
sios priemonés, s3rasa.

Atitinkamas asmuo gali bet kuriuo metu pateikti pagal JT ST rezoliucijos 1988 (2011) 30 punktg jsteigtam JT komitetui
praSyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendimus jtraukti jj j JT sarasg. Toks prasymas turéty
bati siunciamas siuo adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room TB-08045D

United Nations

New York, N.Y. 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Faks. +1 2129631300/3778
El pastas: delisting@un.org

Daugiau informacijos pateikiama: http://www.un.org/sc/committees/1988/index.shtml

Atsizvelgdama | JT sprendima, Europos Sgjungos Taryba nusprendé, kad JT nurodytas asmuo turéty bati jtrauktas
i asmeny, grupiy, imoniy ir subjekty, kuriems taikomos Sprendime 2011/486/BUSP ir Reglamente (ES) Nr. 753/2011
numatytos ribojamosios priemonés, sgrasus. Atitinkamo asmens jtraukimo j sarasa priezastys pateikiamos atitinkamuose
Tarybos sprendimo priedo ir Tarybos reglamento I priedo jrasuose.

Atitinkamo asmens démesys atkreipiamas j tai, kad jis turi galimybe pateikti praSymg atitinkamos (-y) valstybés (-iy)
narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 753/2011 II priede i§vardytose interneto
svetainése, siekiant gauti leidimg naudoti iSaldytas léSas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéjimams
(Zr. reglamento 5 straipsnj).

Atitinkamas asmuo gali pateikti Tarybai praSyma (kartu su patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendima
jtraukti jj i pirmiau nurodytus sarasus $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

() OLL199,2011 8 2,p. 57.
() OLL 300,2015 1117, p. 29.
() OLL199,201182,p. 1.
() OLL 300,20151117,p. 1.
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Atitinkamo asmens démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jis turi galimybe apskysti § Tarybos sprendimg Europos
Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir
263 straipsnio ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.
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Pranesimas duomeny subjektui, kuriam taikomos Tarybos reglamente (ES) Nr. 753/2011, kuris
igyvendinamas Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2043, dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j padétj Afganistane numatytos ribojamosios priemonés

(2015/C 382/03)

Duomeny subjekto démesys atkreipiamas i toliau nurodyta informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 45/2001 (") 12 straipsni:

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas yra Tarybos reglamentas (ES) Nr. 753/2011 (), kuris jgyvendinamas
Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2043 ().

Uz § duomeny tvarkymo veiksma atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sgjungos Taryba, kuriai atstovauja Tary-
bos Generalinio sekretoriato C generalinio direktorato (uZsienio reikalai, plétra ir civiliné sauga) generalinis direktorius,
o tarnyba, kuriai pavesta atlikti §j duomeny tvarkymo veiksma, yra C generalinio direktorato 1C skyrius, | kurj galima
kreiptis $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Reglamente (ES) Nr. 753/2011, kuris jgyvendinamas
Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2043, nustatytos ribojamosios priemonés, saraso sudarymas ir atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka tame reglamente nustatytus jtraukimo | sgrasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, batinus teisingai identifikuoti atitinkama asmenj, motyvy pareiskimg ir
visus kitus su tuo susijusius duomenis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali bati dalijamasi su Europos iorés veiksmy tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose nustatytiems apribojimams,
i praSymus susipazinti su duomenimis, taip pat i praSymus dél duomeny iStaisymo arba prieStaravimus atsakoma pagal
Tarybos sprendimo 2004/644/EB (*) 5 skirsni.

Asmens duomenys saugomi 5 metus nuo tos dienos, kai duomeny subjektas buvo isbrauktas i§ asmeny, kuriy turtas
jSaldomas, saraso arba kai baigési priemonés galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesai, jei jie buvo pradéti.

Duomeny subjektai gali kreiptis | Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiing pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

() OLLS8,2001112,p.1.
() OLL199,201182,p. 1.
() OLL 300,20151117,p. 1.
() OLL 296, 2004 9 21, p. 16.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2015 m. lapkricio 16 d.
(2015/C 382/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD  JAV doleris 1,0723 CAD Kanados doleris 1,4293
JPY Japonijos jena 132,01 HKD Honkongo doleris 8,3109
DKK Danijos krona 7,4610 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,6554
GBP  Svaras sterlingas 070580 |SGD  Singapiiro doleris 1,5253
SEK Svedijos krona 9.3206 KRW Piety Koréjos vonas 1257,58
CHF Sveicarijos frankas 1,0791 ZAR Piety Afrikos randas 15,4300
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 6,8330

. HRK Kroatijos kuna 7,6075
NOK Norvegijos krona 9,3050 . .

IDR Indonezijos rupija 14776,33

BGN  Bulgarijos levas L9558 1 \(yR  Malaizijos ringitas 4,7036
CZK Cekijos krona 27,031 PHP Filipiny pesas 50,644
HUF Vengrijos forintas 311,90 RUB Rusijos rublis 70,7850
PLN Lenkijos zlotas 4,2408 THB Tailando batas 38,565
RON  Rumunijos I¢ja 44387 | BRL  Brazilijos realas 41144
TRY Turkijos lira 3,0922 MXN Meksikos pesas 17,9456
AUD  Australjjos doleris 1,5110 INR Indijos rupija 70,7613

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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v

(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

Kvietimai teikti paraiSkas pagal subsidijy transeuropiniy telekomunikacijy tinkly srityje darbo
programa pagal 2014-2020 m. Europos infrastruktiiros tinkly priemone

(Komisijos jgyvendinimo sprendimas C(2014) 9490)
(2015/C 382/05)

Europos Komisijos Rysiy tinkly, turinio ir technologijy generalinis direktoratas, siekdamas subsidijuoti projektus pagal
prioritetus ir tikslus, nustatytus 2015 m. darbo programoje transeuropiniy telekomunikacijy tinkly srityje pagal
2014-2020 m. Europos infrastruktaros tinkly priemone, skelbia keturis kvietimus teikti paraiskas.

Paraigkos teikiamos pagal $iuos keturis kvietimus:

CEF-TC-2015-2 — e. vieasis pirkimas,

CEF-TC-2015-2 — e. sveikatos bendrosios paslaugos,

CEF-TC-2015-2 — e. atpazintis ir e. parasas (eID),

CEF-TC-2015-2 — elektroninio gin¢y sprendimo bendrosios paslaugos.

Pagal Siuos kvietimus atrinktoms paraiskoms numatoma skirti mazdaug 16,9 min. EUR.
Paraisky pateikimo terminas — 2016 m. kovo 15 d.

Atitinkamy kvietimy dokumentus galima rasti Europos infrastruktiiros tinkly priemonés telekomunikacijy svetainéje:
http:/[ec.curopa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/cef-telecom-calls-proposals-2015.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7836 — Banco Santander | PAI Partners | Grupo Konectanet [ Konecta Activos Inmobiliarios)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 382/06)

1. 2015 m. lapkric¢io 5 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Europos Komisija gavo prane-
§img apie sitiloma koncentracijg: jmonés ,PAI Partners, SAS“ (toliau — PAI, Pranciizija) ir ,Banco Santander, SA“ (toliau —
,Banco Santander*, Ispanija) pirkdamos akcijas per jmone ,Brendenbury, SL* (toliau — ,Brendenbury*, Ispanija) igyja, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmoniy ,Grupo Konectanet, SL* (toliau —
,Konectanet*, Ispanija) ir ,Konecta Activos Inmobiliarios, SL* (toliau — KAI, Ispanija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Banco Santander” yra tarptautinés Europoje, Jungtinése Amerikos Valstijose ir Lotyny Amerikoje veikiancios banki-
ninkystés ir finansy jmoniy grupés patronuojancioji jmoné. ,Banco Santander” teikia maZmeninés bankininkystés,
turto valdymo, korporacinés ir investicinés bankininkystés, iZdo ir draudimo paslaugas.

— PAI yra privataus kapitalo jmoné, jsigyjanti vidutines ir dideles jmones, kuriy centrinés biistinés ir valdymo centrai
yra Europoje ir kurios veikia jvairiuose pramonés sektoriuose.

— ,Brendenbury“ uzsiima naujy jmoniy steigimu ir tiesioginiu arba netiesioginiu jy valdymu ir kontrole.

— ,Konectanet* yra jmoné, uzsiimanti su verslo procesais susijusiy uZsakomyjy paslaugy, pavyzdziui, tiesioginio ir
netiesioginio aptarnavimo padaliniy uzduociy planavimo ir vykdymo, iorés subjekty atliekamy uzduociy kontrolés,
teikimu.

— KAI yra jmong¢, kurios pagrindiné veikla yra nekilnojamojo turto jsigijimas ir naudojimas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal
Europos Komisijos pranes$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Europos Komisija kvieCia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasialyto veiksmo.

Pastabos Europos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranes$imo paskelbimo. Pastabas galima
siysti faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7836 — Banco
Santander | PAI Partners | Grupo Konectanet [ Konecta Activos Inmobiliarios” adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.7810 - Vista | Solera)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2015/C 382/07)

1. 2015 m. lapkricio 11 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesima apie
silomg koncentracijg: imoné ,Vista Equity Partners Management, LLC* (toliau — ,Vista®, Jungtinés Amerikos Valstijos)
vieSojo konkurso biidu jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jmonés ,Solera
Holdings, Inc* (toliau — ,Solera“, Jungtinés Amerikos Valstijos) kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Vista“: privataus kapitalo jmon¢,

— ,Solera®: teikia rizikos ir turto valdymo programing jranga ir IT paslaugas draudimo bendrovéms ir automobiliy
pramonés dalyviams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal
Komisijos komunikatg dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikry tipy koncentracijai pagal Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.7810 —
Vista | Solera“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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